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riegsministerium.

Nr. 221.

 Verlustliste Popis gubitaka
' ~ ausgegeben am izdan dne

. Veszteség lajstrom Lista de pierderi
" L kiadatott edatd in

_Seznam ztrdt Seznamek izgub

'] vydany izdan dne
| Lista strat Ztratna listina

\ wydana dnia ‘ vydana diia
8
|

~ Jluera yrpar Lista delle perdite

BUTaHa ITHA pubblicata il

27./7. 1915.

¢ We immer geartete Verantwortung.

m& veszteség lajstrom utdnnyomatdnak teljességoért és helyességeért a hadiigyministerium semminemfi felolés-
valial, ¢ 5 :

, T Giplnost a spravnost patisku seznami ztrat nepfejfma ministerstvo vojenstvi ni%idné zodpovEdnosti,

Za aupelnodé i dokladnogé przedruku list strat Ministerstwo wojny nie prayjmuje zadnej odpowiedzialaodei,

Mirtereperso. mifinm 1o DPUAINAG MK BixpitampHocT: 3a mopmoTy i sipHicts siféator mEer yrpar.

Za potpunost i ispravnost predtampavanja popisi gubitaka ne preuzima ratno ministarstvo nikakve odgovornostl,

| Pentru complefimea §i corectitatea listelor de pierderi reproduse, ministerul de risboiu nu ea asupra sa nici un
Biiezponzabilitate. :

‘ ;‘v‘; * Zapopolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema vojno ministrstvo nikaki¥ne odgovernosti.

Za spraynost a pravdy pridruku tejto ztratnej listiny nevezme vojensko ministerium #Hadnu zodpovednost.

i i 1(’19r la 'compitezza ed esattezza dclla ristampa  della lista delle perdite il Ministero della guerra non  assume
BL0ILG di sorta, :

Wien, 1915.

Ave der I T, Fof- und’ Staatedmiorel,

ir die Vollstindigkeit und Richtigkeit des Nachdruckes der Verlustlisten ibernimmt das Kriegsministerium _




	-

